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CZ KERAMICKY OHRIVAC

Ujistéte se, ze privod vzduchu a vystupni otvory nejsou blokovany. Aby se
zabranilo jakémukoli nebezpeci vzniku pozaru, nezakryvejte topeni (napr. s
oble¢enim)

Vazeny zakazniku:

Pred prvnim pouzitim pfistroje si prosim peclivé
prectéte nasledujici informace pro zajisténi
vlastni bezpe¢nosti a spravného pouzivani.

Pozor! Pristroj mize byt pouzivan pouze pro bézné
domaci pouziti, a nikoli pro primyslové Gcely.

DULEZITE BEZPECNOSTNi INFORMACE

- Pristroj se smi pouzivat pouze zpusobem
popsanym v navodu k pouziti! PouZiti za jinym
ucelem je zakazano! Za jakékoliv podkozeni
vyplyvajici z nespravného pouZiti a nedodrzeni
bezpecénostnich pokynd nenese dodavatel zadnou
odpovédnost a pfistroj postrada zaruku!

- Dodavatel odmita veskerou odpovédnost odmita
za pripadné skody zpUsobené mrazem,
nedostate¢nym topnym vykonem s ohledem na
velikost mistnosti, Spatnou tepelnou izolaci
mistnosti, nespravnym pouzivanim nebo vy$Si moci
(napt. vypadek proudu).

- Spotfebi¢ pfipojujte pouze k elektricke siti
stfidavého proudu!

- Nikdy se nedotykejte ¢asti pod napétim!
Nebezpecdi Grazu a ohrozeni Zivota!

- Nikdy neobsluhujte pfistroj, kdyZ mate mokré ruce!
Nebezpedi Urazu a ohrozeni Zivota!

- Zafizeni musi byt instalovano tak, aby na vypinace
a ostatni ovladaci prvky nemohly dosahnout osoby,
které pouzivaji vanu nebo sprchu.

- Nepouzivejte pfistroj v mistnostech s vanou,
sprchovym koutem nebo bazénem nebo v blizkosti
umyvadel nebo vodovodnich pfipojek!

- Nevystavujte pfistroj desti nebo jiné vihkosti!
PFistroj neni ur€en pro venkovni pouziti. Pfistroj
musi byt pouzivan pouze v interiéru!

- Nikdy nepouzivejte pfistroj, pokud je poSkozen
napajeci kabel nebo pokud je poSkozen pfistroj.
Nebezpedi urazu!

- Pravidelné kontrolujte napajeci sitovy kabel, zda
neni poskozen.

- Je-li napajeci kabel nebo pokud je pfistroj
poskozen do té miry, ze jsou elektrické Casti
viditelné, odpojte jej ihned od sité a kontaktujte
svého autorizovaného prodejce — dodavatele nebo
servisni stfedisko!

- Nespravné opravy mohou vystavit uZivatele
znacnému nebezpedi.

- Pfistroj smi byt otevien a opraven pouze
autorizovanym kvalifikovanym personalem.

- Neukladejte ani nepouzivejte zadné horlavé latky
nebo spreje v blizkosti spotfebite, kdyZ je v
provozu. Nebezpec€i ohné!

- Nepouzivejte pfistroj v hoflavych prostfedich
(napfiklad v blizkosti hoflavych plynt nebo spreja)!
Nebezpeci exploze a pozaru!!

- Pfistroj by nemél byt pouzivan v mistech, ktera
jsou rizikem pozaru, jako napf. garaze, stije,
difevéné boudy atd.

- Dulezité! Nevkladejte zadné cizi pfedméty do
otvoru pfistroje! Nebezpeci urazu (elektrickym
proudem) a poskozeni pfistroje!

- Vstupni a vystupni otvory vzduchu nesmi byt v
Zadném pfipadé zakryty!

- Umistéte pfistroj tak, Ze nemuze hrozit nahodny
dotyk osoby. Nebezpeci popaleni!

- UPOZORNENI: ABY SE ZABRANILO
PREHRATI, NEZAKRYVEJTE OHRIVAC.

- Ohfiva¢ nese vystrazny symbol @ oznacujici,
Ze nesmi byt zakryt.

- Pfistroj neni vhodny pro trvalé pfipojeni!

- Tento spotfebi€ neni uréen pro pouziti osobami
(v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud jim nebyl poskytnut
dohled nebo instrukce tykajici se pouziti vyrobku
osobou odpovédnou za jejich bezpe€nost.

- Malé déti by mély byt pod dozorem, aby si nehraly
se spotiebiem!



- Zasuvka musi byt pFistupna po celou dobu k tomu,
aby mohl byt napajeci kabel co nejrychleji odpojen v
pfipadé problému!

- Pozor! Aby se pfedeSlo jakémukoli nebezpedi
kvali neimyslnému resetovani tepelné pojistky,
pFistroj nesmi byt napajen pres asovac.

- PFistroj neni vhodny pro chovné Ucely - zvifatal

- Tento navod patfi k pfistroji a musi byt
uchovavany na bezpecném misté. Pfi zméné
majitele, musi byt navod pfedan novému majiteli!

DULEZITE -

_ Poskozené spinace musi byt vyménény naSim
servisnim strediskem.

_V pfipadé vymény napajeciho kabelu je nutné,
aby byla vyména provedena vyrobcem nebo jeho
zastupcem proto, aby nedoslo k ohrozeni.

Symboly :

Upozornéni /
Nebezpedi!

platnymi
bezpecénostnimi
normami Evropskych
smeérnic

V souladu se zakladnimi

Dvojita izolace

BALENI

- Po vybaleni spotfebice zkontrolujte, zda nedoslo k
poskozeni pfi pfepravé a zda je obsah kompletni!

V pfipadé poskozeni nebo neuplného dodani se
obratte na svého autorizovaného prodejce!

- Nevyhazujte puvodni krabici! Mdze byt pouzita pro
skladovani a pfipadnou dalSi expedici, aby se
zabranilo poSkozeni pfi pfepravé!

- Likvidaci obalového materialu provadéjte fadnym
zplsobem! Plastové sacky by mély byt uchovavany
mimo dosah déti!

VAROVANI: Balici materialy nejsou
hracky!
Déti nesméji hrat s plastovymi

sacky!
Nebezpecéi uduseni!

ZAPNUTI

- Po prvnim zapnuti pfistroje nebo po delSi dobé
nepouzivani Ize na kratkou dobu zaznamenat slaby
zapach.

- Chcete-li zadit pfistroj pouzivat, zastréte zastrcku
do zasuvky.

PROVOZNIi INSTRUKCE

I Produkt

Tento produkt pouziva elektricky
ohfiva€ a ma vysokou ucinnost.
Neexistuje zde zadny otevieny ohen a
spotfeba kysliku.

Vysoce kvalitni pevné plastové
pouzdro ma dlouhou Zivotnost.

Produkt se vyznaluje nizkou
hlu€nosti. Ventilator je klidny a
pFijemny, vytvaii jemny vanek.

Dvoustupriové nastaveni teploty je
vhodné pro rGzné oblasti.

1] Technicka data

Typ RCM2002TL
Specifikace dalkové ovladany
Napéti 220-240V~
Frekvence 50Hz

Vykon 1000W/2000W

1] Montaz na zed’

Vyvrtejte 2 otvory do zdi v idealni vySce min 1,8 m
nad podlahou. Pramér otvoru musi byt dostate¢ny
pro hmozdinky z umélé hmoty. Vlozte plastové
hmozdinky do otvord. Pfipevnéte zavésné haky
zaSroubovanim do hmozdinek. Zkontrolujte, zda
jsou zavésné haky pevné a stabilni a zavéste
vyrobek na hacky.

Viz foto 1
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\Y Provoz

1. Pfed pouzitim zkontroluje, zda napéjeci napéti
odpovida udaji uvedenému na $titku spotfebice.

2. Ujistéte se, Zze pouzivate vhodnou zastréku

3. Ruéni rezim

3.1 Jednim stiskem tlacitka Start / Stop
zacne pfistroj pracovat a foukat studeny
vzduch;

3.2 Stisknéte opét tladitko On/Off, pFistroj
zacne foukat teply vzduch (1000W);

3.3 Stisknéte opét tlagitko On/Off, pfistroj
zacne foukat horky vzduch (2000W);

3.4 Stisknéte opét tlacitko On/Off, pFistroj se
vypne. Dalsi cyklus dle bodi 3.1 az 3.3.

4. Ruéni rezim (tlacitko ¢asovace)
41 Od1lhdo7h

5. Pouziti dalkového ovladani; foto 2

ON/OFF Low/Nizky

Casovat High/Vysoky

5.1 Stisknéte tlaCitko ON/OFF, pfistroj
zacne pracovat;

5.2  Stisknéte tlaCitko FUNCTION pro
1000W/2000W/studeny vzduch.

5.2  Stisknéte tlagitko TIMER/CASOVAC,
totéz jako na panelu.

v DULEZITA BEZPECNOSTNI
UPOZORNENI

Vystup vzduchu musi byt smérovan doll a ve
vodorovné poloze. Spotfebi¢ neinstalujte odlisné
nebo diagonalné.

Je-li napajeci kabel poSkozen, musi byt nahrazen
vyrobcem nebo jeho servisnim technikem nebo
podobné kvalifikovanou osobou, aby se pfedeslo
moznému nebezpedi.

Ujistéte se, Ze je pouzita vhodnéa zastrcka.
Nikdy nepouzivejte topidlo bez dozoru.

Pristroj se nesmi pouzivat v blizkosti hoflavych
predmétl. V pFipadé, ze ventilator po del$i dobu
nebéZi, je tfeba zafizeni okamZité zastavit.

V pfipadé nepouzivani nebo pfi €isténi odpojte
spotfebi¢ od elektrické sité.

Tento spotfebi€ neni uren pro pouziti osobami
(vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jim nebyl poskytnut
dohled nebo instrukce tykajici se pouZiti vyrobku
osobou odpovédnou za jejich bezpeénost.

Déti by mély byt pod dozorem, aby si nehraly s
pristrojem.

VI Cisténi a udrzba
CISTENi A UDRZBA

e Pred Cisténim vzdy vytahnéte zastrcku ze

zasuvky.

Pfivod vzduchu / vystupni mfizky Cistéte Casto.

e Nikdy nepouZzivejte abrazivni prasky
rozpous$tédla nebo kapaliny.

e Poutzijte vlhkou utérku neuvolfiujici vidkna.



SERVISNi ODDELENI

_ Poskozené spinace musi byt vymé&nény nasim
servisnim stfediskem.

_V pripadé vymény napajeciho kabelu je nutné,
aby byla vyména provedena vyrobcem nebo
jeho zastupcem proto, aby nedoslo k ohrozeni.

- Veskeré opravy musi provadét kvalifikovana
osobal!

- Kontaktujte svého prodejce.

- Jakakoliv neodborna manipulace s pfistrojem ma
za nasledek ztratu zaruky.

- Opravy provedené nespravné nebo provedené
nekvalifikovanou osobou mliZze mit pro uzivatele
vazné zdravi ohrozujici dusledky!

-V zajmu dal$iho rozvoje a vyvoje mlze byt pfistroj
konstruk&né nebo vzhledové pozménén bez
pfedchoziho upozornéni.

PO-PRODEJNI SERVIS A TECHNICKE
PORADENSTVI

V pfipadé dotazu se obracejte na naseho servisniho
technika v CR na tel. 777 30 20 60, na Slovensku
na spole¢nost KAINZ SERVICE, kontakty na
www.opravovne.sk.

SKLADOVANI

_ Dukladné vycistéte cely stroj i jeho prisluSenstvi.
_ Ulozte jej mimo dosah déti do stabilni a bezpecné
polohy na chladném a suchém misté, vyhnout se
pFilis vysokym i pfili§ nizkym teplotam.

_ Chrante jej pfed pasobenim pfimého slune¢niho
zéfeni. Pokud je to mozné, uchovéavejte ve tmé.

_ Nenechavejte jej v plastikovych pytlich, aby se
zabranilo nahromadéni vihkosti.

ZARUKA
Viz pfilozené zaru¢ni podminky.

ZIVOTNi PROSTREDI

Pokud je vase zafizeni tieba po
delSi dobé pouzivani vyménit,
nedavejte jej do domaciho
odpadu, ale zlikvidujte ho
ekologicky bezpeénym zplisobem.

WARM TECH
81, rue de gozée
6110 Montigny-le-Tilleul
Belgique

Tél: 0032 (0) 71 29 70 70
Fax : 0032 (0) 71 29 70 86

2016
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[ Ne jamais laisser un enfant ou une autre personne n’ayant pas pris connaissance des instructions

d'utilisation se servir de la machine. Il est possible que les réglementations locales fixent une limite d’age
minimum de l'utilisateur. Gardez la machine non utilisée hors de la portée des enfants.

[1 Cet appareil n’est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance,
sauf si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d’'une personne responsable de leur sécurité, d’'une surveillance
ou d’instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil. ».

Il convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec I'appareil.

NL

[1 Laat kinderen of personen die deze voorschriften niet gelezen hebben de machine

nooit gebruiken. In uw land gelden eventueel voorschriften ten aanzien van de leeftijd van

de bediener. Bewaar de machine buiten het bereik van kinderen wanneer deze niet wordt
gebruikt.

(1 Dit gereedschap is er niet voor bestemd om te worden gebruikt door personen (inclusief
kinderen) met beperkte fysieke, zintuigelijke of geestelijke vermogens of gebrekkige ervaring
en/of gebrekkige kennis, tenzij zij onder toezicht staan van een voor hun veiligheid
verantwoordelijke persoon, of zij van deze persoon instructies ontvangen ten aanzien

van het gebruik van het gereedschap.

Het moet toezicht houden op kinderen om ervoor te zorgen dat zij niet met het apparaat spelen.

|

B

[1 Never allow children or people unfamiliar with these instructions to use the machine.

Local regulations may restrict the age of the operator. When not in use store the machine

out of reach of children.

[ This tool is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have

been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

It should supervise children to ensure they do not play with the device.

|
N

7 Nikdy nedovolte, aby déti nebo osoby, které nejsou seznameny s témito pokyny, pouzivali pfistroj.

Mistni pfedpisy mohou omezovat vék obsluhy. Pokud ne, pfi pouziti umistéte pfistroj

mimo dosah déti.

[1 Tento pfistroj neni ur€en pro pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo bez patficnych zkuSenosti a znalosti, pokud jim nebyl poskytnut dohled nebo instrukce tykajici
se pouziti vyrobku osobou odpovédnou za jejich bezpe&nost.

Je tfeba dohlizet na déti, aby se zajistilo, Ze si nebudou hrat se zafizenim.
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ZARUCNI LIST

Na tento vyrobek se vztahuje 24 mésicl zaruka.
Platny zarucni list musi byt spravné vyplnén a odeslan s kopii faktury nebo

pokladniho bloku.

ZARUCNI LIST
Vyrobek: KERAMICKY OHRIVAC
Model: RCM2002TL

Datum prodeje ......cooevveevviiiieiieei e

Dodavatel:
M.A.T.A. Czech s.r.o.
Radlicka 103
150 00 Praha 5
e-mail: info@mataczech.cz

SERVIS :

Tel: 777 302 060
PM Servis
Na barikadach 670
196 00 Praha 9

Vyrobeno v Ciné



